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DUVARDAN GELEN SESLER
(Bir Radyo Oyunu)

- HEINRICH BOLL

Kigiler:

Bir Adam : 45 yaslarmda
- Kams1 : 35 yaslarmnda
Bir Rahip

Julius

Bir yargg.

ADAM : Bazan gece yamsi uyamp, duvardan RAHIP : Seytam lanetliyor musun?
gelen tikwrnlar: dinliyoram. (Duverin vuru-

(Duvara vuruslar)
lusu: ii¢ hez, altv kez, dirt kes, bir kex )

JULIUS : Léanetliyorum.

Duvardan tikirtilar gelmeyince, o geceyi ha- s
ADAM : Bu vuruglar bazan yarmsar saat siirii-

tirlhyorum. Vuruslarin dindigi, artik duyulma-

&1 o geceyi, Julius"u kurguna dizmek icin, yordu; bazan  daha da gok. Birinin vurus-

RAHIP :

ADAM :

koridordan agn ahp goétiirdiikleri geceydi.
Bagirisim duydum. Hiicrelerimizin  kapi-
larim boguk boguk yumrukluyorduk. Bu ona,
son selammmzd bizim. (Bagirt; demir kapi-
larin boguk boguk yumruklanmasi. Kapilar
ilkin agirdan agirdan, sonra gittikge artan
bir kuvvetle yumruklamr, sonunda vuruslar
bir giimbiirtii halini alwr, uzar gider sesler)
Julius’a dinsel téren yapilmaci. Oliimiinde
rahip de bulunmadi. Oysa giinah qikartmay,
bir papaz oniine diz ¢tkmeyi ne kadar iste-
migti. Julius hapisanenin banyosunda vaf-
tiz edilirken, bendim vaftiz tamigi. Rahibin
6niine dikilmig, sutimla gizlemistim onu.

Rahip dua ederken, Julius saklanmgti, Hem
de bir suclunun genis sirtiyla.

Kutsal Ruh’un, Isa’mm ve Tanm'mmn
adma vaftiz ediyorum seni.

Julius safimdaki hiicredeydi. Rahip te
solumdaki. Ikisinin ortasmda da benim
hiicrem. Béylece Julius'un hiicre duvarm-
dan verdigi igaretleri Rahibe iletmem gere-
kiyordu. Rahibinkileri de Julius’a. Julius’un
sorular1, Rahibin cevaplari... Rahibin soru-
lar, Julius’un cevaplan.. Bu sorular ve ce-
vaplar bugiin kilisede duyduklarmmn

tiplasiyds.  Cocuklanmin bugiin  6ileden
sonra ilk komiinyon tbreni icin, sornlu-—ce-
vaph prova yaptilar.

(Gelisigiizel, bir sira izlemiyen vurusler)

larmi dtekine iletmekten yoruluyor, uyuyu-
veriyordum. {kisinden biri beni uyandirmalk
icin, bu sefer baghyorlardi kuvvetlice vurmaya.
( Bir duvarwn ilkin kuvvetlice, sonre yavagca
yumrulklanmast) Kanm bu. Yarmki komiin-
yon toreninde yiyecefimiz pastamn hamu-
runu agyor yuvakla. Bu duvarlar evimin
duvarlar. Suniar dolaplar... Dolaplan
agryorum... Agip, kapiyorum. (Adunlar)
Cocuklanmin yatak odasina gidiyorum. Uyu-
yan ¢oeugun seyrini kim sevmez ki? Galiba
diig goriiyorum. Gergek degil bu ev. Duvar-
lan diis mii, ne? Cocuklar da &yle. Hayal,
kuruntu. (Yan odaden gelen wvuruslar)
Duvara vuran kim? Rahip mi, Julius mu?
Hamur agan karim da olabilir. Yarm bityiik
kizm ilk komiinyonunu kutluyacafiz. Julius
ilk komiinyonunu géremeden gitti. Geceler
boyu duvar tikirtilann qnladi durdu kulak-
larimda.  (Duvardan  verilen  igareler :
hish, yavas, yeniden hizli) Julius duvarn
tiklatti; sahadet getir, “Vaterunser” dua-
sim oku diye cevaplandirds Rahip. Son
aksamlardan biriydi. Rahip duvan vurup,
“giinahlarin  bagisland” dedi. Rahibin
sbyledigini Julius’a ilettim. Duvara vurmak-
tan parmaklammm ek yerleri yara iginde
kaldi. Hapisanenin revirinde merhem siir-
miiglerdi ellerime. (Adimlar, kisa bir ses-
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siglik, bir kapuun agilmasy) Buras: banyo.
Sabun orada duruyor iste. Dis macunu, dis
firgalart camin iistiine diizgiince yerlestirilmis.
Dért tane dis firgast. Mavi, kirmiza, sar ve ye-
sil. Yesil olam benim. Evimdeyim; bornuzum
on bes yil dnce kendi elimle duvara caktigim
c¢iviye asihi duruyor. Duvardaki ayna savag
swrasinda bile kinlmams. Cocuklarnn kiivetin
icinde oynadiklan selliiyot da yerli yerinde.
Sonra gemi. Coculdarn sigara kutularndan
yaptiklar1 gemi. Yarinki torende igeceBimiz
sarap da kiivetin icinde. Su ananas kutularm
agmayl unutmamaliyim. A¢mam igin, rica
Oldum  bittim
kutularm: agmay: beceremez karmm. (Kap:

etmisti  karm. konserve
kapatiir. Advmlar. Sonra - sessizlik. Yakin-

dan gelen, kuvvelli vuruslar)

RAHIP : Yeri gogii yaratan, kaadiri mutlak Tan-
riya inamyor musun, Julius? (Kisa siirel
tikruilar )

JULIUS : Inamyorum.,

ADAM : Rahip lisa boyluydu. Kizdl saglan vards.
Mahpus elbisesi iginde, kazinmig kafasiyla
bir katile benziyordu. Hepimiz birer katile
benziyorduk. Ama ben kimseyi sldiirmemis-
tim ki, Evimizin 6ntinden gecen bir Polon-
yaliya bir par¢a ekmekle, bir—iki tane
sigara vermistim sadece. Komsum verdigimi
gdrmiistii. Savag swrasinda yabanedara te
beri vermeyi yasaklayan kanunlar hatirla-
lamis olacak ki, ele verdi beni. Kanunlara
baghyd komsum, -Hog bugiin de éyledir ya-
Bu yiizden bir yil hapse carpildim. Kararmn
okunmasidan sonra yargig dedi ki :

YARGIC : Itiraz haklandan vazgecmek sartiyla,
hafif bir ceza verdik sana. Ucuz kurtuldun.
Daha agir bir ceza giyebilirdin.

ADAM : ftiraz haklumdan vazgectim.

(Bir porselen tabagin yere diisiip kurdise.
Bir kapr agilw. Adumlar)

ADAM : Neydi o karlan ? Un tabagim mu diigiir-

diin?
KADIN : Oziir dilerim. Asabim ¢ok bozuk. Gergi
yarmnki  komiinyon téreni igin ¢ok kimse

cafirmadik ama, yine de epeyce is cikii
ADAM :
kursuna dizilmigti Julius. Onun igin unun

(Usulea) Yarmm kagtk un  yiiziinden

dokiildiigiinii, israf edildifini gérmeye daya-

namyorum. Ben.. Sey.. Oziir dilerim.
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KADIN : Bak, anlaman gerek ki..

ADAM : Dejirmenden firnlara un tagtyan araba-
lart gordiigim zaman, arabalarm fistiine
bulagan un tozlarimin Julius’un slimiine sebep
olan undan daha ¢ok oldugunu diigiiniiyorum,

KADIN : Ne yapaymm, elimde degildi. Oldu bir
kere,

ADAM : Fmnemnn yiiziine, sapkasina, saglarna
bulasan un tozu Julius’un aldifn un kadar.
Hamursuz fodla igin ¢aldiga un, aksamleyin
firmemm 6nliigiinden silkeledigi un kadar.
Tam o kadar. Julius bu kadareik un yiiziin-
den...

KADIN : Hay aksi seytan! Un tabag: da tam kn-
lacak zamam buldu.

ADAM : Tabagm bugiin kinlmas: iyi oldu. Birak,
dokiildiigit yerde kalsin un. Stipiriiriim,
isin bitti mi senin?

KADIN : Bitti. Eti kizarttum. Pastalar da hazr.
Bak, ne giizel kuzarmuglar, iizerlerine yesil,
karmz meyveler koydum. Kaymak da yeni
yagmug kar gibi apak. Cocuklar hala uyuyor-
lar. Geg kaldik sayilmayiz. Saat daha dokuz.
Yarmn sabahleyin kalktifimizda, uykumuzu
almig oluruz. Ne kadar sevinsem, haklkim
dogrusu. Kahveyi bile cektim. Elbiseler de
tamam. Bana yardim etmek igin, yarn
Hilde’de gelecek.

ADAM : Ama pek te sevingli gériinmiiyorsun.

KADIN : Dékiilen una nasil baktigimi gérityorum
da, ondan. Ne yapayim, istemeyerek oldu.
Unutamaz msm bunu? Unutmaya cahs.
Bir saatten beri evin icinde mnasil dolagip
durdugunu, kendi kendine
mirldandigm  duydum. Korkuyorum. Aklin

nasil konusup

hep bagka yerde senin.

ADAM : Insan bir cukura diigercesine, zamanin
icine diigmektedir. Oyle bir ukur ki, orada
gimdiki zaman, gegmis, gelecek hepsi vardar.
Geg¢mis zaman gimdiki mi yoksa gimdiki
zaman gelecek midir, bilemezsin. Hepsi ig
icedir. Hiicremde oturup, duvardan gelecek
olan tikirtilam bekliyorum. (Parmalk bogumu
ile kapuun vurulugu: iki kez—bes kes—dort
kez—bir kez)

KADIN
Merhem siireyim mi?

ADAM : Siir ya, siir latfen. (Bir dolap agilip,
kapanr) Siir siir. Giizel bir merhemdir bu.
Bu

: Parmagmin ek yerleri yara icinde.

vurugun ne anlama geldigini biliyor
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musun? Un demek. Bu vuruglan igittifim
zaman Julius unu bulmugtu. Topu topu
yanm yemek kasigt un. Oysa daha epey un
gerektl. Komiinyon i¢in gerekli olan sarapta
Rahibin odasmna saklanmgti. Sarabs, iistiinde
“Olkstiriik Surubu” yazh bir sise icerisinde
hapisane revirinden almgtik. Bir de iitiiye
ihtiyacimz vardi. Utit kuzdinbip, hamursuz
fodlalar iitiiniin  sicakhfinda pisirilecekii.
Julius hepsini becerdi. Hamur iititye yapis-
tirlarak pisirildigi icin, fodlalar pek giizel
Renkleri
caliyordu. Minnacik seylerdi. Yarim yemek

olmamigtr. biraz kahverengiye
kasign undan yirmi tane fodla ektr. Tlkin
rahip kendi hiicresinde &yini yapti, hamur-
suzlart takdis etti. Ve ben hichir zaman
katilmadigim A4yinleri, degerlerine  paha
bigilmez seyler gibi diisiindtim, durdum.
KADIN : Yarm katilacagin téren de onlar kadar
degerlidir. Bu senin anlattifm diinya yanhs,
yabane: bir diinya idi. Dogrusu bizimkisi.
Su an iginde bulundugumuz diinya. Bak, iste
Hem

hi¢ kimsenin

burada da hamursuz fodlalar wvar.

yanm kagtk un yiiziinden

6lmesi de gerekmiyor.

. ADAM : Geceleyin rahibin takdis ettigi minnaeik
hamursuz fodlalar kiiitk gazete parcalarina
sarilarak, sabahleyin avluda bir asag:t bir
yukarn: dolagsan mahkéimlardan isteyenlerin
ellerine birer haber pusulas: gibi tutusturul-
du. Benimkini ¢niimde yiiriiyen bir katil
verdi.

KADIN : Bu korkung seyleri

neden kendini zorluyorsun,

hatulamak icin,
dogrusu anla-
mryorum.

ADAM : Ben bunlann korkung bulmuyorum ki. O

zaman da korkun¢ bulmamistim. O kadar
olagand: ki bunlar.. (Bir iki edim yiiriir, ‘bir
pencere agar) $u bahge kapisinin altinda dux-
mugtu ekmek verdigim Polonyal. Haturhyor
musun onu? Gergekten ekmek vermis
miydim ona?
KADIN : Evet. Vermistin. Adam simdiki gibi
gozlimiin oniinde: adeta
gocuk gibi birisiydi. Aksamdi. Savas vard.
Bu vyiizden sokak lambalan yanmiyordu.

Tek stz gkmadr agzindan. Sadece ellerini

kiiciik, sargin,

mutfak penceresine uzattr. Dlg,zinya cikip
ekmek ve sigara verdin. Adamin orada durup,
sessizce ellerini uzathifim unutamam.
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ADAM : Evet. Bu ylizden mahkiim oldugum i¢in,

kendimi olduk¢a yiice bir kisi sandim;
Gyle ya, yiiz kizartier bir sugtan, bir ecina-
yetten fildin depgil de, birisine bir parca
ekmek vermekten dolay: hapse girmekte bir
yiicelik var. Fakat kiigitk bir gazete parga-
bir katilin elinden

bir kisiden almam

sina sarth hamursuzu
aldim. Oysa kutsal
gerekirdi.

KADIN : Nigin yapti1 bunu sana?

ADAM : Nig¢in mi? Bilmiyorum. Yaptly iste. Hig
bir seye inanmiyordu ki, Tanr da, kilise de,
rahip de, takdis de viz geliyordu ona. I¢inde
hamursuz bulunan kagdi, sanki bir haber
pusulasiyrus gibi tutusturuverdi elime.

KADIN : Sana verdigi seyin ne oldugunu biliyor
muydn ? )

ADAM :

digmm biliyordu. Onun igin bana vermek

Fodlanmn kutsalbfma ne kadar inan-

istiyordu. Benden bagkasma &lse vermezdi.

KADIN : Gergekten katil miydi?

ADAM : Mahkemede sugunu itiraf etmisti. Katildi.
idam edildigi zaman, onun i¢in de hiicre
kapilarm yumrukladik. (Demir  kapilarin

yumruklams, sesin gittikge artigt) Son selam.

Sadece adimn Walter oldugunu biliyorum.

Bir de elleri var aklimda kalan. Kiigiiciik,

bir ¢ift el. Sonralan, avludaki

yiiritytisitmiizde bir bagkasi, bir hirsiz diistii

yumusgak

oniime. Walter’in yerini bu adam aldi. Bu
sefer hamursuzu bir hirsizin elinden abyor-
dum. Iri, kabaca yontulmus bir adamd.
Elleri ayr pengesi gibi afardr. Adi Kart'tu.
Simdi arada sirada rasladigim bir o var eski-
lerden.

KADIN : Ne yapiyor?

ADAM : (Giiler) Ne yaptifim, ne ig gordiigiini
sormuyorum ki! Birbirimize rasladifimizda,
yanyana durap giiliiyoruz. Ikimizin de ag-
zindan tek bir séz gkmiyor. Yamn kilisede
rahibin dilimin iistiine koyacagn hamursuz
fodla, katil Walter’in kiigiik ve yumugak,
hirsiz Kurt'un ayr pengesi gibi  elinden

aldifam fodladaki aym 6zt tasiyor. Kurt’a

bakip

rastladifim zaman, hep ellerine

duruyorum. .

KADIN : Bazan geceleyin uyamp, senin tipks
diigteymis gibi, duvan tklattifmm duyu-
yorum.
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ADAM : Duvara 6l¢iilii bir bigimde vurmam icin,
Rahip de Julius da éyle zorlamslard: ki,
bu vuruglarm &lgiisii ve ahengi héla ellerimin
kaslarindadir. Duvara vurmaktan yorulur,
kendimden gegerdim. O zaman her ikisine

da basardin gamatayi, Julius’un ve Rahi-

bin yorulmamasma sasardim dogrusu. Bir
sabah, ¢ok erken, sifreyi alip ta otekine
ilettigim zaman, ne kadar korktugumu hala
hatrhyorum. (Kise bir wvurus, uzun bir
vurug, yeniden kisa bir vurug )
KADIN : Ne demek bu?
ADAM : (Usulea) Inamiyorum demek.
KADIN : Bunda korkacak ne var?
" ADAM : Bilmiyorum. Korktum iste. Cok yalm
bir sézdit bu. Simdiyece hichir itiraf beni
bu derece igten sarsip,
Biliyorsun Juliusn hig
Mutfakta

bizimle birlikte dolasmiya, hava

kandirmamagti,
gérmedim ben.
cahsird:. Hapisane avlusunda

almiya
gikmazdi. Un bulup, bizim igin hamursuz
fodlalar1 pisirdi. Onu kimin ele verdigini de
ogrenemedik. Sabahleyin hava almak igin
aniden

bizi avluya qkardiklari ° zaman,

hiicresini  aramuglar  Julius’un. Odasinda

bulduklan fodlalar yerlere sagilmistr. Kizar-

mig, kiigliciik fodlalar.. Ezilmigler, kiilufak

olmuglarch. Una dénmiislerdi yeniden. Fod-

lalardan. biri kendisi icindi. Isine yaramadi

zavallmm. Bizim de isimize yaramadi
Al ay sonra hapisane kumandam  degisti-
rildi. Hapisanenin kiigiik kilisesinde yeniden
dinsel torenler yapilmiya baslandi. Eski
kumandan mahkiunlarm dinsel gérevierini
yerine getirmelerine engel oldugu igin, ceza-
landirld.

KADIN : Cezalandwild: demek?

ADAM : (Giilerek) Elbette. Kanun dugt bir sey
yapmigti.

KADIN : Niye giiliiyorsun?

ADAM: Kurt geldi akhima da. Kurt ilkin yasaklan-
mig  bir geyi, sonradan kanunun kanadi

altinda yaptigimizdan tiivii bizi aymphyor,

hor goriiyor. Sonralari hapisanenin kiigiik

Walter’i

zaman, kendimi biraz agagilik buldum. Oyle

kilisesine  oturup, diistindiigiim

va, Walter gizlice bana bir sey verdigi
zaman, biiyiik bir tehlikeyi goze aliyordu.
Oysa, sonradan, en ufak bir tehlike sz

konusu olmaksizin, nobeteilerin gozii oniinde
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birbirimizle haberlesiyor, 6teberi alip veri-
yorduk, Walter bu durumn gérse, ne diigii-
niirdii acaba? :
KADIN : Her halde bagka tiirlit
ADAM Geceleyin duvarlan  yumruklamama
sagiyorsun degil mi? Walter’in

diigiiniirdit.

oliimiine

yumruklarimizla katilmamiza, Julius’a gon-

derdigimiz son selima sagpiyorsun degil mi?

Dahasi var: sabahleyin ekmek  birakan
firine1 Vg.1rag1mn kirpiklerine, yakasma, ceke-
tinin kollarina bulasmig undan da korku-
yorum. Sagiyorsun degil mi? Julius oyle
icten, 6yle yiirekten duvan tiklatmgtn ki:
Inamyorum. Hamuisuz fodlayr nasil da
yiirekten istemigti. Ama istegi kursaginda
kaldi, Rahibin sifreledigi uzun bir duay
Julivg’a ilettim. (Uszun, kisa, degisik siireli
vuruglar)

JULIUS @ ...... ve 6ldiim, ve defnedildim, ve

iiglineli giin yeniden dirildim.

KADIN : Korkayorum. Halin korkutuyor beni.
Bilmedigim duvarlara vuruyor, tammadifim
insanlara igaretler veriyorsun. Gegmige bagh
kalmandan korkuyorum. Gecmisi yagaman
korkutuyor beni. Korkuyorum.

ADAM : Ben de korkuyorum. Cogu kez ben de
kapilara, duvarlara, dolaplara dokunmaktan
korkuyorum. Korkuyorum, giinkii bu say-
diklarima dokundugum zaman, toz duman
olacallarim samryorum. Hani uzun zaman
¢ukurlarda kalms iskeletler vardir. En ufak
bir dokunugla kiilufak olan iskeletler.. Iste
onlar gibi, Samyoruxh ki kapilara, duvarlara,
dolaplara dokundugum.. (Maseya, kapiye,
duvara giddetdice vuruslor)

KADIN : Bak iste. Ne dagldilar, ne de toz olup
havaya kanstilar. (Giiler) Isitiyor musun?
(Kapyya wvurur) Bak! Bak iste! Oldugu gibi
duruyor.

ADAM : Cesaretine sagiyorum dogrusu!

KADIN : Gel, gel de bak! Cevremizdeki esyaya
dokunmakla dagihp gitmediklerini kendi
goziinle gor. Al suradaki garap sigesini. Al
da a¢! (Bir sigse agilr, bir bardage garap
konur) Eger istersen Julius icin igelim.
Istiyorsan eger.

ADAM : Istiyorum. Igelim. Kiigiik kizmuz icin de
igelim. Kizimz, Juliusun isteyip de bir
tiirlit elde edemedigi seyi, o kiiciik, o ak

hamursuz fodlay: yarmm kilisede rahibin
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elinden alacak. (Kisa bir sessizlik) Ananas

kutulanm  agacagim. Pastadan, kizarmig
etten, yeni yagmag kar gibi apak kaymaktan
yiyecegim. Nasil terketmigsem, yine &yle
buldugum bu diinyada yasayacagim.
Evimizin pumaras: 87. Hapisten dondiigiim
zaman anahtar kapiya uyuyordu hala.
Yesil renkli dis fircam, senin san  dig fir-
¢amin yaninda duruyerdu. Bu arada onlarn
yamna iki yeni firga daha konmus; biri
mavi, biri de kirmizi: ¢ocuklarimmz. Nefes
alip, nefes verdiklerini gériiyorum. Viicut-
lanmn en kiigitk noktalarma dek hayatla
dolular. Bir gocugu uyurken seyretmek ne
kadar
gurada asihi. Kar gibi. Yann sabah erkenden,
bir dalla

siislenecek bu elbise. Hepimiz i¢in ka¢milmaz

giizel! Ik komiinyon elbisesi iste

agactan yeni koparlmus, yesil

olan o sézler, gocuklarimiza da s6ylenecek mi ?
RAHIP: Memento,quia pulvis es
etin pulveren reverteris. Toprak-
tan geldifini, yine topraga gidecegini diigiin.
ADAM : Rahip bu vecizeyi kizimuz i¢in mi syledi?
KADIN : Evet. Kizimuz icin. Ama aym zamanda
otekiler igin de.
RAHIP
Olmiig olsa bile.
ADAM
zaman, evin toz olup, dagilip gideceginden
Elimdeki
artik anahtart gerektirmeyen bir diinyada

Kim ki bana inamyor, yasayacak.

Kapmin anahtarim kilide sokacagim

korkuyorum. anahtarla, &ylece,
yapayalmz kalacagimdan korkuyorum. $im-
diyece bir kez olsun yiiziinii gérmedigim
Julius™n goérecegimi umdugum bir diinyada.
Julius vatana ihanet sucu ile itham edilmisti.
Kegke bu sugu islemis olsaydi. Hic degilse
idam edilirken avatmus olurdu kendini.
Yoksa yarim kapk un yiiziinden kursuna
dizilmek, zoruna

Bak! Duyuyorum: Kisa isaretler veriliyor.

gider insamm  dogrusu.

Kisa, uzun, kise vurugslar
£ &

JULIUS : Inamiyorum.
ADAM :

(Bir siire uzun vuruglar)

Simdi de uzun isaretler..

JULIUS : Beni canh kilacak ekmegi ne zaman
vereceksin ?

RAHIP : Yarnn.
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ADAM : Yarm. Yani gelecek zaman. Yani daha
¢ok umut. $imdild zamam da, gegmise de
bagislatacak umut. Duvarsiz, hiicresiz bir
ditnya; arttk duvar tikirtilan  duyulmayan
bir diinya. Korkudan ve baskidan uzak.

Artik hicbir seyin toz olup gitmeyecegi

bir diilnya. Korkmuyorum. Bu beyaz ve kii-

ciilk elkmek par¢asinda mnasi bir 6ziin saklh
oldugunu biliyorum artik. Bunu belki de

Julius’dan sgrendim. Oyle yiirekten istemig-

ti ki ekmegi. Ben ses alip veren bir aragtim

sadece. “Inamyorum. Beni canh kilacak

ekmegi ne zaman vereceksin?”

RAHIP : Yarm.
ADAM : Julius igin yarm diye bir sey yoktu.

(Bir an) Arada bir, varhfindan emin olmak
igin, bu diinyanin duvarlarma vurur, belki
de bagka bir diinyay: ilgilendiren igaretler
verirsem, korkma! Julius adinda bir vatan
Walter adinda  bir katilden

igaretler alr, isaretler verirsem, korkma!

haininden,

(Oluklu gelilten geliyormus gibi énce agr,

sonra  giderek asalan, kaybolan sesler.)
Camurdan yaratilnug olan diinyadan kendimi
Igine bir damla
sisede

sarap var daha. Rafta kitaplar, lavabomn

uzaklagtiramam daha.

olsun oksiiriik  surubu girmemisg
iistiinde dis firgalar, taze pastalar... Kapinm
oniinde duran lamba; komsum hali kanuna
bagh, yargic her zaman adil; Kurt o ay
pencesi gibi elleriyle ne is giriir, hali bilmi-
yorum. Birine ekmek ve sigara veren kimse
artik cezalandmlmiyor. Anahtan kapimin
kilidine soktufum zaman, ugup giden bir
toz bulutunun iginde kalmiyorum. Ama dua
igittigim, ildhiler duydugum zaman, bagka
sabah,

kizim, kilisedeki komiinyon toreninde dua

tiirlii duyuyorum bunlar. Yarm

edip, ildhiler okuyacak. Bunlam da bagka
tiirhii duyacagim. Bir bagka tinli.. Tipka
Julius®un séyledigi gibi.

(Yavasga, sonra hizly, yeniden yavas, cesitli
ses tonunda wve wzunlugunda wuruglar...
Ve giderel azalan, kaybolan vuruslar)

GONK

Ceviren : Sedat Veyis ORNEK
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